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. - a ' MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
REPUBLICA DE PANAMA Direccion de Asistencia Social

— GOBIERNO NACIONAL —

CONTRATO DE OBRA CIVIL No. DC-036-2023

v’
PROYECTO No. 61520

“CONSTRUCCION DE INSTALACIONES DEPORTIVAS Y RECREATIVAS EN
LA COMUNIDAD DE PUNTA DEL MEDIO” .~
Ubicado en el corregimiento de Nuevo Chagres, distrito de Chagres, provincia de Colon.

Entre las partes a saber, FRANCISCO ISRAEL RODRIGUEZ, varén, panamefio,
mayor de edad, portador de la cédula de identidad personal 7-72-332, en su condicion de
Director Nacional de la Direccion de Asistencia Social del Ministerio de la Presidencia,
debidamente facultado a través del Decreto No.775 de 12 de noviembre de 2015,
modificado mediante Decreto Ejecutivo No. 608 de 2 de octubre de 2020, quien en
adelante se denominardA EL MINISTERIO/DAS, por una parte; y por la otra JOSE
BELTRAN DE GRACIA AGUILAR, vardn, panameiio, mayor de edad, portador de la
cédula de identidad personal No. 9-700-2468, con domicilio en el edificio ASCOVE,
apartamento 4, urbanizacion San Francisco, corregimiento de Canto del Llano, distrito de
Santiago, provincia de Veraguas, con teléfono 6611-7270, correo electronico
constructoraj.d(cchotmail.com, actbl,ando en calidad de repr‘e;entante legal de la empresa
CONSTRUCTORA J&D, S.A., inscrita a Folio 670978, en la seccion Mercantil del
Registro Publico de la Republica de Panama, con domicilio en casa 4, calle décima final,
urbanizacion via San Francisco, corregimiento de Canto del Llano, distrito de Santiago,
provincia de Veraguas, quien en adelante se denominara EL CONTRATISTA, hemos
convenido en formalizar el presente contrato de obra civil para las “CONSTRUCCION
DE INSTALACIONES DEPORTIVAS Y RECREATIVAS EN LA COMUNIDAD
DE PUNTA DEL MEDIO”, ubicado en el corregimiento de Nuevo Chagres, distrito de
Chagres, provincia de Colon, adjudicado mediante Resolucion No. 059-2023%de 19 de
julio de 2023:/ conforme al Decreto Ejecutivo No. 608 de 02 de octubre de 2020, sujeto a
las siguientes clausulas:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

EL MINISTERIO/DAS encomienda a EL CONTRATISTA, y éste queda
comprometido conforme este contrato, a realizar para aquél, de conformidad con el
proyecto, las especificaciones técnicas, el presypuesto y el desarrollo de todos los
trabajos para la ejecucion del proyecto No. 61520, denominado “CONSTRUCCION DE
INSTALACIONES DEPORTIVAS Y RECREATIVAS EN LA COMUNIDAD DE
PUNTA DEL MEDIO”, ubicado en el corregimiento de Nuevo Chagres, distrito de
Chagres, provincia de Colon. .

SEGUNDA: INTEGRACION DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA acepta que, en caso de discrepancias, en la ejecucion o
interpretacion de este contrato, el orden de prelacion de los documentos que integran para
efectos de la interpretacion o validez sera el siguiente:

U
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1. El pliego de cargos y sus adendas o modificaciones, si las hubiera, '_F'j\w"w y
2. Términos de referencias, planos y especificaciones técnicas, U g
3. El contrato y sus adendas o modificaciones, si las hubiese, "‘
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4. La propuesta presentada por el contratista, junto con los demas documentos que
forman parte de la misma.
5. Anexos.

TERCERA: OBLIGACIONES DE EL MINISTERIO/DAS.

Durante la ejecucion del presente contrato EL. MINISTERIO/DAS tiene las siguientes
obligaciones:

1. Realizar los pagos a EL CONTRATISTA oportunamente, de acuerdo con los
términos establecidos en este contrato.

2. Cumplir con los principios de contratacion publica, en especial, principios de eficacia
y eficiencia.

3. Recibir la obra una vez finalizada, y emitir el documento de recepcion en la forma
sefialada en el articulo 110 del Texto Unico de la Ley 22 de 2006, ordenado por la
Ley 153 de 2020.

4. Vigilar el estricto cumplimiento de este contrato, conforme a la informacién
suministrada en los términos de referencia, planos y especificaciones técnicas
elaborados por el Departamento de Formulacion de Proyectos para este proyecto, y
en la Ley de contrataciones publicas.

CUARTA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA se obliga a cumplir fielmente las leyes, decretos y acuerdos
municipales vigentes, asi como sufragar los gastos que estos establezcan si es que son
aplicables por razon de los trabajos pactados, incluidos los relativos a permisos de
construccion, de ocupacion, aprobacion de la declaracion o en su defecto del estudio de
impacto ambiental correspondiente y demdas acuerdos y disposiciones municipales y de
seguridad. Asi mismo, sera responsable del pago de las multas, sanciones y penalidades
por la inobservancia de lo anteriormente establecido.

Son consideradas también obligaciones de EL. CONTRATISTA las siguientes:

1. Una vez emitida la orden de proceder, debera iniciar con los tramites respectivos
para la obtencion de permisos de construccion, estudio de impacto ambiental, si
amerita y otros que sean necesarios, ante las autoridades correspondientes.

2. Certificar y suscribir la informacién que contemple la declaracién o en su defecto,
el estudio de impacto ambiental respectivo, para la obtencion de la aprobacion del
estudio ante el Ministerio de Ambiente.

3. Mantener informados a EL MINISTERIO/DAS de los tramites que adelante ante
las autoridades correspondientes, para la obtencién de los permisos o
aprobaciones a que haya lugar, a efectos de que EL. MINISTERIO/DAS tenga
conocimiento de cualquier situacion que se produzca, durante la tramitacion para
la obtencion de los permisos o aprobaciones correspondientes, que puedan
modificar o alterar el término de ejecucion de la obra.

4. Implementar medidas mitigantes para el medio ambiente, establecidas por la guia
de buenas practicas ambientales, basadas en la Ley 41 de 1 de julio de 1998 y la
Ley 8 de 25 de marzo de 2015, que crea el Ministerio de Ambiente y modifica las _
disposiciones de la Autoridad de los Recursos Acuéticos de Panama y d1cta otra' )
disposiciones. i

5. Tener siempre en la obra a un técnico responsable que lo represente en su// - &
ausencia y reportar a EL. MINISTERIO/DAS el nombre de la persona.que/ -

designe para tal funcién, con la debida anticipacion, a las visitas que el 1nspect0r 0 - S
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

el supervisor asignados por EL MINISTERIO/DAS vayan a realizar al proyecto.

Llevar una bitacora de campo en la que se consigne todos los dias los hechos més
relevantes acaecidos en la ejecucion del proyecto. En esta bitacora se consignara
igualmente, la evaluacion de las observaciones o solicitudes hechas por el
inspector y supervisor de EL MINISTERIO/DAS.

Solicitar la autorizacion de EL MINISTERIO/DAS antes de realizar cualquier
modificacion o trabajo adicional a los pactados, so pena de asumir su costo y
riesgo.

Someter a la aprobacion de EL MINISTERIO/DAS, antes de iniciar los trabajos,
un calendario de trabajo, el cual podra ser modificado previa aprobacién de EL
MINISTERIO/DAS.

Someter a la aprobacion de EL MINISTERIO/DAS, la literatura y
especificaciones de todo el material y equipo que se utilizara en la realizacion de
la obra, objeto del presente contrato.

Facilitar el acceso al sitio del proyecto a los supervisores de EL
MINISTERIO/DAS y a los inspectores del proyecto, quienes inspeccionaran el
avance fisico de la obra y participaran conjuntamente con los funcionarios de la
Contraloria General de la Republica en la aceptacion final del proyecto.

EL CONTRATISTA se obliga a velar por el cumplimiento de las normas
relativas a prevencion de riesgos laborales y seguridad e higiene en el trabajo, a
proteger la integridad fisica y salud de sus empleados y terceros relacionados o
que se encuentren en los lugares en que se desarrollen los trabajos pactados en el
presente contrato. Prevendra el dafio a la propiedad, y a las personas, materiales,
provisiones, equipos, y evitara la interrupcion de los trabajos.

EL. CONTRATISTA, se¢ obliga a utilizar técnicas de construcciéon que emplee
mano de obra en forma intensiva, eliminando al maximo el uso de equipo. En esa
intencion, contratara el 50% de la mano de obra no calificada de la comunidad
donde se ejecute la obra. Sin embargo, previa autorizacion del grupo solicitante,
podra utilizar mano especializada de otras dreas, en el caso de no encontrarla
disponible entre los moradores de la comunidad beneficiada.

ELL CONTRATISTA se obliga a desempefiar y ejecutar a cabalidad la obra,
cumpliendo con los planes y compromisos adquiridos con EL
MINISTERIO/DAS, fundamentados en las leyes, decretos y normas de la
Republica de Panama, asi como los acuerdos o convenios de cooperacion,
asistencia o ayuda internacional de los cuales el Estado sea parte, en materia de
proteccion al ambiente en general y uso sostenible de los recursos naturales.

EL. CONTRATISTA se compromete en que la adquisicion de insumos o
materiales seran adquiridos en el area de ejecucion del respectivo contrato,
siempre y cuando los mismos conserven precios competitivos.

Regular y promover la seguridad, salud e higiene en los trabajos de construccion,
a través de la aplicacion del Reglamento de Seguridad, Salud e Higiene en la
Industria de la Construccion segun el Decreto Ejecutivo No.2 del 15 de febrero de
2008, del Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral.

EL. CONTRATISTA debera presentar dentro de los siete (7) dias calendario
siguientes a la fecha de inicio y antes de comenzar la obra, un cronograma de
trabajo en formato “Project”, que utilizara el Método de Ruta Critica CPM
(Critical Path Method), el Flujo de Caja Mensual y Curva “S”, que represente el
plan de trabajo elaborado por el contratista para el proyecto, para la consideracion
del inspector de proyecto.
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QUINTA: CONDICIONES DE LOS TRABAJOS.

w9z

ALCANCE. El alcance del proyecto comprende los aspectos que se describen a
continuacion, sin limitarse a ello y cuyo detalle se encuentra en los términos de referencia
y especificaciones t€cnicas adjuntas al pliego de cargos del proyecto:

Equipamiento.

XN W=

Actividades preliminares.

Demolicion (ver planos).

Construccion de cerca perimetral (ver planos).
Construccion de acera (ver planos).
Construccion de cancha multiuso (ver planos).
Techado de cancha multiuso (ver planos).

Construccion de casa comunal (ver planos y especificaciones tecmcas)
Plomeria general (ver planos y especificaciones técnicas).
10 Sistema de aguas servidas (ver planos y especificaciones tecnlcas)\
11. Accesorios (ver planos y especificaciones técnicas).

12. Mejoras al parque (ver planos y especificaciones técnicas).
13. Electricidad general (ver planos y especificaciones técnicas).

14. Consideraciones ambientales.
15. Presentar cronograma de ejecucion (7 dias habiles a partir de la orden de

proceder).

16. EL. CONTRATISTA tendra cinco (5) dias calendario a partir de la orden de
proceder para la colocacion del letrero del proyecto, segliin el punto 1 de este

alcance de trabajo.

17. EL CONTRATISTA debera incluir en su propuesta, el tramite de aprobacién de
planos y pagos de los IMPUESTOS MUNICIPALES DE CONSTRUCCION.

18. EL CONTRATISTA deberé incluir en sus propuestas el ITBMS, TASAS Y
GRAVAMENES, (Solo serd llenado por personas naturales o juridicas
establecidas en la Ley 61 de diciembre de 2002); que sean requeridos por ley en la
Republica de Panama.

EL MINISTERIO/DAS no reconocera ninguna extra, por la falta de conocimiento de
los alcances de la obra, negligencia u omision; cometidos por el proponente, al no
inspeccionar el sitio de la obra y no verificar los datos relativos al proyecto cotizado,

antes o después de esta.

SEXTA: MONTO DEL CONTRATO.

EL MINISTERIO/DAS pagara a EL. CONTRATISTA la suma total de ciento noventa y
cinco mil trescientos dieciséis balboas con 86/100 (B/. 195,316.86) de los cuales la suma
de ciento ochenta y dos mil quinientos treinta y nueve balboas con -12/100
(B/. 182,539.12), corresponde a la obra fisica, y la suma de doce mil setecientos setenta y
siete balboas con 74/100 (B/. 12,777.74) corresponden al 7%, (ITBMS).

VIGENCIA PARTIDA PRESUPUESTARIA TOTAL
FISCAL
2023 G.100320101.001.522 B/. 195,316.86

EL CONTRATISTA acepta que no podra ejecutar la obra por mas del monto sefialado en
esta cldusula, sin que tenga autorizacion para ello por parte de EL MINISTERIO/DAS y
debidamente refrendada por la CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA,
mediante los instrumentos legales y juridicos existentes.
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Si EL CONTRATISTA rebasa el monto autorizado, anteriormente sin contar con la
autorizacion que respalde esa inversion, serd bajo su estricta responsabilidad y no serd
obligacion de EL. MINISTERIOQ/DAS el pago de esos trabajos realizados.

SEPTIMA: FORMA DE PAGO.

Los pagos a EL CONTRATISTA, se realizaran contra presentacion de cuentas, conforme
al avance de la obra, las cuales deben estar firmadas y avaladas mediante acta de aceptacion
parcial y final por EL MINISTERIO/DAS, EL. CONTRATISTA ¢ Ingenieria de la
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, el término para el pago es de
noventa (90) dias calendario. La entidad tramitara solo aquellas cuentas presentadas segun
el desglose y formato apropiado con los timbres que sefiala la Ley.

OCTAVA: PERIODO DE EJECUCION DE LA OBRA *

v
El periodo de ejecucion de la obra sera de ciento ochenta (180) dias calendario a partir
de la fecha indicada en la orden de proceder.

NOVENA: PERIODO DE DURACION Y ENTREGA DE LA OBRA.

La vigencia del contrato es de doscientos setenta (270) dias calendario, que incluye el
periodo de ejecucidn de la obra, el cual co /rende la entrega integra del proyecto dentro
de los ciento ochenta (180) dias calendario, contados a partir de la fecha indicada en la

orden de proceder, y el término de la liquidacion de noventa (90) dlas calendario, para el P

ejercicio de las acciones legales pertinentes, segun el caso.

DECIMA: CESION DEL CONTRATO Y CESION DE CREDITO. |

El CONTRATISTA podra ceder los derechos que nazcan del contrato prevu e
cumplimiento de las formalidades establecidas en los articulos 96 y 97 del Texto Unico
de la Ley 22 del 27 de junio del 2006, ordenado por la Ley 153 de 2020.

Sin embargo, serd preciso que el cesionario retina las condiciones y preste la garantia
exigida a EL CONTRATISTA y que EL MINISTERIO/DAS, y €l garante consientan
la cesion. Igualmente, los créditos que se generen del contrato podran cederse en la forma
que establezca el Ministerio de Economia y Finanzas en el Decreto Ejecutivo No.8 de 26
de enero de 2016.

DECIMA PRIMERA: ORDENES DE CAMBIO Y SUSPENSIONES.

EL MINISTERIO/DAS y EL. CONTRATISTA, podran modificar, de mutuo acuerdo y
mediante adenda, las clausulas del contrato. La adenda requerird de las mismas
formalidades y autorizaciones del contrato original.

Si conforme a la naturaleza del objeto materia de contratacion, procediera la realizacion
de modificaciones y ampliaciones del plazo de ejecucion de los trabajos contratados, las
partes acuerdan sujetarse a lo siguiente:

EL MINISTERIO/DAS podra modificar las especificaciones del trabajo, dando aviso
por escrito a EL CONTRATISTA y éste se obliga a acatar las instrucciones
correspondientes.

En el caso que, con motivo de las modificaciones ordenadas, la suma total de los trabajos
que deba realizar EL CONTRATISTA excediera el valor del contrato, ambas partes, de
comun acuerdo, determinaran los ajustes que deberan de hacerse al precio. /S
a7
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En los casos en que, por causa de fuerza mayor o caso fortuito, a ELL. CONTRATISTA,
le fuere imposible llevar a cabo los trabajos, dentro de la vigencia del contrato, solicitard
por escrito en un término no menor de quince (15) dias habiles, antes del vencimiento del
contrato, la prérroga que considere necesaria, expresando los motivos en que basa su
solicitud.

EL MINISTERIO/DAS resolvera sobre la justificacién y procedencia de la prérroga y
en su caso, se haran las modificaciones correspondientes al programa de obra, y sera su
potestad, concederla mediante una adenda de extension de tiempo debidamente
refrendada por la Contraloria General de la Republica.

DECIMA SEGUNDA: TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO.

Sin perjuicio de la resolucion administrativa del Contrato, EL MINISTERIO/DAS, en acto
administrativo debidamente motivado, podra disponer la terminacién anticipada del

Contrato, cuando circunstancias de interés publico debidamente comprobadas lo requieran

DECIMA TERCERA: CONTROL E INSPECCION.

a) TRABAJOS: EL CONTRATISTA manifiesta que ha inspeccionado debidamente el
sitio en el que se construird la obra objeto de este contrato, a fin de considerar las
caracteristicas de la zona, la disponibilidad de los materiales y la mano de obra, asi
como las condiciones fisicas, quimicas, climatologicas y ecoldgicas del lugar, estando
conforme en que todos los elementos necesarios son adecuados para el tipo de obra
que se va a realizar, haciéndose responsable en su totalidad, de la ejecucion de la
misma.

EL MINISTERIO/DAS y EL CONTRATISTA determinaran las etapas de
cumplimiento del contrato, mediante un programa de las obras sujetas a inspeccion,
entendiéndose que el primero inspeccionard y dard seguimiento correspondiente a la
obra mediante los servicios de un inspector y de un supervisor nombrado y asignado
al efecto. EL CONTRATISTA seguira en detalle las instrucciones del inspector y
del supervisor que EL. MINISTERIO/DAS asigne al proyecto y debera brindarles
todo el apoyo técnico y de personal para que realicen sus labores de manera eficiente.

b) MATERIALES: Las partes convienen que es facultad de EL MINISTERIO/DAS a
realizar la inspeccion para el control de calidad de los materiales que EL
CONTRATISTA vaya a utilizar en la ejecucion de la obra, ya sea en el sitio de ésta,
o en los lugares en que sean adquiridos o fabricados; por lo tanto, se confiere a EL
MINISTERIO/DAS desde ahora, la facultad de rechazar cualquiera de ellos, si los
supervisores de la obra acreditados por EL. MINISTERIO/DAS, determinan que los
materiales no cumplen con la calidad especificada y requerida para dichos trabajos.
De igual forma, se entendera para el efecto de no brindar los mantenimientos, segin
en el pliego de cargos. En ambos casos, de incumplir con estas estlpulacmnes y
normativa, se le ejecutara la Fianza de Cumplimiento. (’Y/\/ IARTRAS

L
DECIMA CUARTA: SUBCONTRATOS. /

Las partes acuerdan que sélo se podra subcontratar parte de esta obra en la forma'prevista.

en el articulo los articulos 111 y 117 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de octubre de
2006, para lo cual se requiere el consentimiento del Ingeniero Director, la aprobacion del
Director Ejecutivo y el refrendo de la Contraloria General de la Republica, siempre y
cuando el total del subcontrato y/o de los subcontratos, no exceda el cuarenta y cinco
por ciento (45%) de la obra. Los subcontratistas, ante el Estado, no asumen ninguna
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responsabilidad ni relevan al contratista de las obligaciones contraidas, ni adquieren
derecho alguno por motivo de este contrato.

DECIMA QUINTA: FIANZA DE CUMPLIMIENTO.

EL CONTRATISTA, para garantizar la obra, presentd la Fianza de Cumplimiento
FICUGO-1422, emitida por INTERAMERICANA DE FIANZAS Y SEGUROS, S.A,,
por el monto de noventa y siete mil seiscientos cincuenta y ocho balboas con 43/100
(B/. 97,658.43), que cubre el 50% del valor total del contrato, y por el tiempo de vigencia
que para el mismo se ha establecido en el pliego de cargos, que corresponde a doscientos
setenta (270) dias calendario.

Dicha fianza permanecerd en vigor por los tres (3) afios siguientes a la entrega a
satisfaccion del proyecto, mediante la firma del acta de aceptacion final, para responder por
defectos de construccion.

DECIMA SEXTA: RETENCIONES.

EL MINISTERIO/DAS retendrd el cincuenta por ciento (50%) del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de Servicios (I.T.B.M.S.), en
cumplimiento del articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 463 de 14 de octubre de 2015.

EL MINISTERIO/DAS retendrd una suma equivalente al diez por ciento (10%) del
valor total del contrato, misma que debera estar previamente autorizada y aprobada por el
Inspector y el supervisor del proyecto, mediante certificacion de satisfactoria calidad de
la obra, expedida por ambos. Los informes seran firmados por el Departamento de
Seguimiento y Control de EL. MINISTERIO/DAS y EL CONTRATISTA. Las sumas
retenidas en ese concepto seran pagadas a EL CONTRATISTA en un periodo
aproximado de noventa (90) dias después de que se firme el acta de entrega final y al
recibo satisfactorio de los trabajos.

El acta de aceptacion final debera estar firmada por EL MINISTERIO/DAS, EL
CONTRATISTA y la CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA.

DECIMA SEPTIMA: MULTAS.

a) Multa por retraso en la entrega. Las solicitudes de prorroga que se presenten
después de la fecha de vencimiento del plazo para la ejecucion de la obra seran
objeto de multas. La multa que se impondra sera del 4% dividido entre 30 por
cada dia calendario de atraso del valor equivalente a la porcion dejada de entregar
o ejecutar por el contratista. El valor total de la multa no sera en ningun caso
superior al veinte por ciento (20%) del valor del contrato y debera ingresar al
Tesoro Nacional.

b) Multa por incumplimiento de contrato. Se aplicara una multa del diez por
ciento (10%) del monto total del contrato, en los casos de proveedor Ginico o en -
casos debidamente justificados, siempre que la entrega permanezca incompleta % o
después del tiempo acordado y de todas las extensiones que se le concedan.

DECIMA OCTAVA: GARANTIA DE LOS TRABAJOS. T ST L
El plazo de garantia iniciara una vez finalizadas las obras y encontrandose las mismis &n*”

buen estado, con el acta de aceptacion final de la obra levantada por un facultativo
designado por EL MINISTERIO/DAS.
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Cuando la obra no se halle en estado de recibida se hara constar asi en el acta de
aceptacion final de la obra y el Director de la misma sefialara los defectos observados y
detallara las instrucciones precisas fijando un plazo para remediar aquellas. Si
transcurrido dicho plazo EL CONTRATISTA no lo hubiere efectuado, podra
concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o declarar resuelto el contrato. El plazo de
garantia para el presente contrato queda fijado en tres (3) afios, contados desde la fecha
del acto formal de recepcion.

DECIMA NOVENA: RESOLUCION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

a) Son causales de resolucidon administrati,va del presente contrato, conforme a lo
establecido en el articulo 136 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006,
ordenado por la Ley 153 de 2020, las siguientes:

1. El incumplimiento de las clausulas pactadas.
2. La muerte del contratista, en los casos en que deba producir la extincion del contrato

conforme a las reglas del Codigo Civil, si no se ha previsto que puede continuar
con los sucesores del contratista, cuando sea una persona natural.

3. Ladeclaratoria judicial de liquidacion del contratista.
4. La incapacidad fisica permanente del contratista, certificada por médico idéneo, que

le imposibilite la entrega del bien, si fuera persona natural.

5. La disolucién del contratista, cuando se trata de persona juridica o de alguna de las

sociedades que integran un consorcio o asociacion accidental, salvo que los demés
miembros del consorcio o asociacion puedan cumplir con el contrato.

b) OTRAS CAUSALES DE RESOLUCION ADMINISTRATIVA DE CONTRATO.

Se consideraran también como causales de Resolucion administrativa por
incumplimiento del Contrato, pero sin limitarse a ellas, las siguientes:

1.
2.

3.

9.

10.

La falsedad de informacién de documentos.

La violacién de las disposiciones establecidas en la clausula de Etica de
Gobernanza y Anticorrupcion del presente Contrato.

Incumplir el Pacto de Integridad suscrito.

Que EL CONTRATISTA se rehtse o falle en llevar a cabo cualquier parte de la
obra con la diligencia que garantice su ejecucion satisfactoria dentro del periodo
especificado en el contrato, incluyendo cualquier extension de tiempo
debidamente autorizada.

Iniciar el proyecto fuera del término establecido.

Las acciones de EL. CONTRATISTA que tiendan a desvirtuar la intencion del
contrato.

El abandono o suspension de la obra sin la autorizacion debidamente expedida.
La renuencia de EL CONTRATISTA a cumplir con las indicaciones de EL
MINISTERIO/DAS, o acatar las disposiciones, desconociendo las instrucciones
de la Direccion Nacional de Asistencia Social o de la persona autorizada para tal
fin.

El incumplimiento de las especificaciones técnicas establecidas en el pliego de
cargos.

La falta de una unidad con calidad, capacidad y cantidad necesaria para ejecutar
satisfactoriamente el proyecto dentro del periodo fijado.

El procedimiento de resolucion administrativa del Contrato, se llevaré a cabo conforme a
lo establecido en el articulo 139 del Texto Unico de la Ley 22 del 27 de junio del 2006,

ordenado por la Ley 153 de 2020.
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Cualesquiera que sean las causas de resolucion de este contrato, EL. CONTRATISTA
no tendra derecho a indemnizacién alguna por parte de EL MINISTERIO/DAS, con
ocasion de la resolucion administrativa del Contrato.

VIGESIMA: OTRAS FORMAS DE TERMINACION DEL CONTRATO.

Sin perjuicio de la resolucion administrativa del Contrato, EL MINISTERIO/DAS, se dara
por terminado el mismo en los siguientes casos:

]1-

Las partes podran dar por terminada la relacién contractual, en forma anticipada. Las
condiciones de orden imprevisto, técnicas o econdémicas que fundamente esta
terminacion, seran calificadas por EL MINISTERIQ/DAS, sea que fuere inconveniente
a los intereses institucionales o imposible el continuar, en cuyo caso las partes daran por
extinguidas parcial o totalmente las obligaciones contractuales, en el estado en que se
encuentren.

Sin embargo, en caso de que EL MINISTERIO/DAS haya efectuado algiin anticipo a
EL CONTRATISTA, ¢ste debera devolver 1a suma anticipada en un término no mayor
de treinta (30) dias calendario y en caso contrario, EL MINISTERIO/DAS podra
interponer las acciones civiles o penales que considere para la cancelacion de dicha
suma.

La conveniencia de EL. MINISTERIO/DAS de dar terminado el contrato, para lo cual
se dara aviso por escrito a EL CONTRATSITA con treinta (30) dias calendario de
anticipacion.

Las demandas o procesos judiciales en contra de EL. CONTRATISTA que a juicio o

consideracién de EL MINISTERIO/DAS ponga en situacion de riesgo el desarrollo del
contrato dentro del plazo convenido.

De forma unilateral, EL. MINISTERIO/DAS podrd disponer la terminacion del
Contrato en acto administrativo debidamente motivado, cuando circunstancias de interés
publico debidamente comprobadas lo requieran.

En el caso de que EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las conductas
establecidas en la clausula Décima Séptima, dara lugar a la resolucion administrativa del<:

contrato y a la inhabilitacion del contratista por un periodo de cinco afios. ; u‘ff

VIGESIMA PRIMERA: ETICA/GOBERNANZA/ANTICORRUPCION.
\

XN
EL CONTRATISTA garantiza, se compromete y declara que ni él ni a\traves de.

interpuestas personas ha incurrido ni incurrira, directa o indirectamente, en nlnguna delas/
siguientes conductas:

a) Pagar, dar, entregar recibir, prometer o acordar una dadiva, donacion, coima,
soborno, regalos, aportes, o comisiones ilegales, bienes u otros objetos de valor,
bajo cualquier modalidad.

b) No haber pagado directa o indirectamente sumas o cantidades ilicitas, como
premios o incentivos, en moneda local o extranjera en la Republica de Panam4 o
en cualquier otro lugar en que dicha conducta se relacione con el contrato en
violacion de las leyes anticorrupcion de la Republica de Panama o de cualquier
otra jurisdiccion en el extranjero, a servidores piblicos, partidos politicos o sus
directivos, candidatos politicos o a terceros que puedan influir en la ejecucién o
supervision del contrato.

En el caso de que EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las conductas
establecidas en esta clausula dara lugar a la Resolucion Administrativa del contrato y a la
inhabilitacion del contratista por un periodo de cinco afios.
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La entidad contratante realizard las diligencias correspondientes para poner en
conocimiento a la Contraloria General de la Republica de las irregularidades, la cual
podra llevar a cabo las autoridades adscritas a su competencia a fin de recuperar posibles
lesiones patrimoniales al Estado a través de las Fiscalia de Cuentas.

Lo anterior es en perjuicio de la responsabilidad civil y/o penal correspondiente derivada
del incumplimiento contractual.

VIGESIMA SEGUNDA: RELEVO DE RESPONSABILIDAD.

EL CONTRATISTA liberara a EL MINISTERIO/DAS de pleitos, demandas o accién
de cualquier indole, promovida por causa de dafios o perjuicios reales o infundados, a
terceros como consecuencia de la ejecucion de cualquier etapa de la obra; del empleo de
cualquier persona, equipo o método; o por omision, negligencia o descuido de sus
empleados en la ejecucion del proyecto.

VIGESIMA TERCERA: RENUNCIA A RECLAMACION DIPLOMATICA.

EL CONTRATISTA renuncia a intentar reclamacion diplomatica en lo concerniente a
los deberes y derechos derivados del presente contrato, salvo en caso de denegacion de
justicia, quedando entendido que no existe denegacién de justicia cuando EL
CONTRATISTA, sin haber hecho uso de ellos, ha tenido expeditos los recursos y
medios de accion que puedan emplearse para la defensa de sus derechos, conforme a lo
dispuesto en el articulo 99 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006,
ordenado por la Ley 153 de 2020.

VIGESIMA CUARTA: PRINCIPIOS.

Esta contratacion se rige bajo los principios de transparencia y participacion ciudadana,
por lo tanto, la comunidad beneficiada podra colaborar con la ejecucion idénea y
oportuna del objeto de este contrato mediante los medios establecidos por 1a ley.

VIGESIMA QUINTA: JURISDICCION.

VIGESIMA SEXTA: TIMBRES FISCALES.

Al original de este Contrato no se le adhiere timbres ya que los actos gravados con ITBMS
no causan el Impuesto de Timbres, tal y como lo contempla el articulo 7 del Decreto
Ejecutivo No. 177 del 9 de diciembre de 2005, por el cual se reglamentan algunos articulos
de la Ley 6 de 2005 y se dictan otras disposiciones.

VIGESIMA SEPTIMA: PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO.

El Contrato se entenderd perfeccionado cuando sea firmado por EL
MINISTERIO/DAS, EL CONTRATISTA y refrendado por la Contraloria General de
la Reptiblica, y surtird sus efectos a partir de la fecha indicada en la Orden de Proceder,
segun el articulo 93 del Texto Unico de la Ley 22 del 27 de junio de 2006, ordenada por
la Ley 153 del 2020.



VIGESIMA OCTAVA: LEGISLACION APLICABLE.

Este contrato tiene su fundamento juridico en el Decreto Ejecutivo No. 775 de 12 de
noviembre de 2015, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 608 de 02 de octubre de
2020, Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006, que regula la Contratacién
Publica, ordenado por la Ley 153 de 2020 y el Decreto Ejecutivo No. 439 del 10 de
septiembre de 2020, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 34 de 24 de agosto de
2022, el Decreto Num.33-Leg. de 8 de septiembre de 2020.

Para constancia se firma el presente Contrato, en la ciudad de Panama, hoy /20 ()
del mes de 64625%) de dos mil Mna4¥/é$ (2023 ).

EL MINISTERIO / DAS EL CONTRATISTA

TN gﬂ:c\_ DR ant

FRANC]SCO ISRAE JOSE DE GRACIA A.
Director Nacional Representante Legal
DIRECCION DE ASISTENCIA SOCIAL CONSTRUCTORA J&D, S.A.

REFRENDO

Contraloria General de Iz Republica
Dirocalon Naclonal de Fiscalizacion General

VIELTIA S. DE MORALES
Coorgdinadora de Fiscalizacién

i
CONTRALORIA/GENERAL DE LA REPUBLICA
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